Levitico 01

1 koi dvekdhece Mooy, Kol
1 E chamou a Moisés e

ghdAnos Kdprog oantd €k tic
falou Senhor aele da

oKNVic To0 poptupiov ALywv
tenda do testemunho, dizendo:

AdAncov 1ol vioic ‘Topana, kol
Fala aos filhos de Israel, e

EPEIC TPOG v TovE 2 BvOpmwmoc €
dize a eles: 2 homem de

VUDV E0V TPOGOYAYN ODPO TM

vés se trouxer dadivasao

Kvpim, amd tdv KTnvedv Kol 0ro
Senhor, dos gados, e de

TOV BodV Kol dwd TV TpoBdtemv

dos bois e das ovelhas

TPOCOIcETE TO 0P  VUDV. 3
trareis  as dadivas vossas. 3

€0V OAOKOOTOL TO dDPOV aHTOD
Se holocausto adadiva dele,

€K TV fodv, Gpoev  Guopov
dos bois macho sem defeito

npocdEetl TPOg TV Bvpav Tiig
trard a  porta da

OKNVIC TOD HopTLPIOL TPOGOICEL
tenda do testemunho, trara

onto 0ekTov gvavtiov Kvpiov.

a ele aceitavel diante do Senhor.

4 koi gémOnosl v yeipo.  Emi TV
4 E pora a mdo sobre a

KEQAATV TOD KOPTOUATOG,
cabeca do holocausto,
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macho sem defeito trara aele.

11 xoi émBnoet v yelpa  Emi
11 E pora a mao sobre

TNV KEQAATV a0TOD. Kai
a cabeca sua; e

o@AEOVGY OTO K TAAYI®MV TOD
imolardo aeledos lados do

Buoclactnpiov tpoc foppav

altar, para norte,

gvavtt Kvpiov koi
diante do Senhor; e

TpooyeodSy ol viol ~Aapadv oi

derramardo os filhos de Ardo, os
iepgic 10 atuo avtod &mi

sacerdotes, 0sangue Seu sobre

70 Bvolaotipov KOKA®. 12 koi
0 altar aoredor. 12 E

dtelodov oOTO KaTh  HEAN
repartirdo a ele como membros,

Kol TNV KEQOAV KOi T0 oTéap,
e a cabeca, e agordura,

Kol €MGTOAcOoVGY 01

e empilhardo os

iepelc  ovta €mi o EOA
sacerdotes a eles sobre as lenhas
0 émi ToD TupoC TG Emi TOD
as sobre do fogo, as sobre do

Buolactnpiov.
altar.



13 xoi t0 €yKoilo Kai Tovg
13 E asentranhas e 0s

modac mAVVOUGLY  DOOTL. Kol
pés  lavardo com agua, e

TPOGOIGEL O 1EPEVC  TO TThvTOL
trara o sacerdote as todas

Koi émOnost €l 10

e pora sobreo

Quolact)plov  KAPTOUE  €0TL,
altar: oferta de gréos &,

Bucia, ooy edwdiag T
sacrificio, cheiro de aroma ao

Kvpiw. 14 gav 8¢ and tdv
Senhor. 14 se mas ele das

TETEWQAV  KAPTOUO TPOSOEPT
aves oferta de gréos trouxer

ddpov avtod T Kvupiw, kai
dadivas dele ao Senhor e

TPOCOIGEL A0 TV TPLYOVOV, 1
trara das rolinhas ou

Ao TV TEPIGTEPADV TO dDPOV
dos pombas adadiva

avto. 15 kol Tpocoicel avTo O
sua. 15 E trard aeleo

Epeve mpoc O BuolacTNplov
sacerdote ao altar

K01 ATOKVIGEL TV KEQOAM]V, Kod

e arrancara a cabeca;, e

gmnoet 0 lgpeuc  €mi TO
pord o sacerdote sobre o

Buoilactiplov Koi oTpayylel 10
altar, e espremera o



aipa Tpdg TV Pacty Tod
sangue a base do

Ovolactnpiov. 16 kai AQeLel TOV
altar. 16 E tirara o

TPOLoPOV GLV TOIC TTEPOIG Kol
papo com as penas, e

gkBorel a0TO TOPO TO

langard aele junto ao

BuolaoTRPIOV KOTO AVOTOAGS

altar, para oriente,

&€l TOv 1émoV THig 6m0d0D. 17
para o lugar da cinza. 17
Kol EKKAQGEL 00TO EK TV

E arrancardaele das
TTEPLYMOV Kol 00 OlEAeT, Ko

asas e nao separara, e
gmbnoel aTO O  1epedc  €mi

pord aele o sacerdote sobre
10 Buolactpov, €mi o SVAa

0 altar sobre as lenhas
0 émi toD mupdg  KAPTOUA
as sobre do fogo: oferta de gréos

éoti, Bvoia, doun gvwdiog Td
¢ sacrificio, cheiro suave ao

Kvupiw.
Senhor.



